MANUAL DEL USUARIO

LKCP2DIN2

Calendar

Now Playing

Instrucciones de seguridad

Esta maquina es adecuada para el sistema de suministro de energia del vehiculo de + 12V, no instale la unidad en un camién o bus de
+ 24V, de lo contrario la maquina se dafiara.

No reemplace el fusible sin la guia profesional. El uso incorrecto de fusibles puede causar dafios o incendios.

Para garantizar la seguridad y el uso normal, instale por personal profesional. No desmonte ni repare la maquina usted mismo.
Comuniquese con las estaciones de venta de audio para automoviles profesionales locales para cualquier consulta.

Para evitar descargas eléctricas causadas por cortocircuitos o cualquier dafio innecesario e incendio, evite el producto en un
ambiente himedo y agua

Notas:

1, Cuando la maquina funciona de manera anormal, presione la tecla Restablecer en el panel, la maquina volvera a la configuracién de
fabrica.

2, Cuando la temperatura interior del automévil sea mayor o menor, ajuste la temperatura interior y luego use la maquina.

3, Evite que la maquina sufra un fuerte impacto, que dafara los componentes estructurales de la maquina. Opere la unidad de acuerdo
con el manual de instrucciones, la operacidn ilegal en caso de dafios no estéa cubierta por la garantia.

CONNECTION DIAGRAM

ESPECIFICACIONES:

Display tactil capacitivo de 7” de alta resolucion a color.

Bluetooth 4.2
Sistema operativo Wince.
Reproduccion de musica por Bluetooth AD2P.
Chasis slim para facil instalacion
Potencia 4x50w.
Resolucién de 1024 x 600 pixeles.

1 Entrada Camara trasera.
Compatible con CARPLAY y ANDROID AUTO.
1 Entrada Micréfono.
Sintonizador de radio con FM/AM con RDS.
1 Salida Video.

Idiomas: ALE / ESP//ING / FRA/ PORT / CHI.
Compatibilidad de mandos al volante.

2 puertos USB traseros.

3 RCA Pre Out.

Ecualizador de 8 bandas.

Control Fader/ Balance.

ESQUEMA DE CONEXINES:

12V © GROUND  AM:522-1620 KHz

FM:87.5-108 MHz
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Intrucciones Apple CarPlay:

https://www.apple.com/es/ios/carplay/

Instrucciones Android Auto:

https://www.android.com/intl/es_es/auto/



w OPERACIONES BASICAS

Funcion De Los Botones Del Panel Frontal

Numero Nombre Movimiento
« Oprima para silenciar
i th PWR + Presionando por 3 segundos se apagara
« Presionando se encendera nuevamente
2 . .
Ranura de insercién Ranura para inseriar tarjeta de mapa
de mapa
3 # Home Desplegar la pantalla principal
4 D Back Volver a |a pantalla vista anteriormente
5 ¥ GPS/MNavi Desplegar la pantalla de navegacion
6 Radio Muestra la pantalla de radio
& Subir volumen
T Vol
¥ Bajar volumen
B -]' UsB Ranura para introducir el dispositivo USB
9 A Expulsar Expulsar el disco
10 Ranura tarjeta SD Ranura para insertar tarjeta SD
i la unidad falla, presionan n el
1 Reiniciar (RSTIRES) §i la unidad falla, presionando esle bottn &
dispositivo vuelve a las configuraciones iniciales
12 o Teléfono Muestra la pantalla de bluetooth telefonica
+ Muesira el dlbum anterior o el siquiente
13 Buscar } L
# Muestra el canal anterior o &l siguiente

Nota: Esta tabla contiene la mayoria de botones de definicion y funcion, pero no significa que cada unidad
tiene lodos eslos bolones. Algunas unidades solo pueden taner algunos botonas de esta tabla. Sihay algln

botdn de la unidad no claro, por favor consulte con el distribuidor

v FUNCION BLUETOOTH

Conexibn

Reqistro de su dispositivo Bluetooth

1. Active el Bluetooth en su teléfono.

2. Toque bisqueda para buscar el Bluetooth en
espera emparejamiento.

3. Toque &l nombre del dispositivo Bluetooth para
conectar,

4. Escriba el codigo PIN (el codigo predeterminado
e5 0000 o 1234) en tu teléfono.

Conexién de un Bluetooth registrado manualmente

1. Active el Bluetooth en su teléfono.

2. Toque el botén . para ver la conexién Bluetooth
lista de dispositivos.

3. Inicie la casilla del nombre del dispositivo
Bluetooth para conectar.

4. Escriba el codigo PIN (el codigo predeterminado
es 0000 o 1234) en tu teléfono.

Eliminar un dispositivo registrado

1. Toque la . para ver la conexion Bluetooth lista
de dispositivos.

2. Cruza |a casilla del nombre del dispositivo.

3. Toca la cruz, y dice " Quieres desacoplar el
dispositiva? "

4. Toque OK, el dispositivo sera borrado.

1) Llamada talefénica

Toque el . tipo del nimero de teléfono, y haga
clic en . &l éxito de la llamada telefonica como
la pantalla a continuacion, Cancelar la llamada
teleftnica tocando ei., y loque el botdn para
cambiar al altavoz.

1 . Panel de llamada
2 ﬁ Directorio telefonico
3 H Historial de llamadas
4 . Lista de dispositivos
5 Ajustes

2) Directorio telefnico

TaqueB para ingresar al directorio telefonico
Bluetooth y siga las instrucciones para descarge
la guia telefonica.

3) Registro de llamadas telefonicas

. Llamada recibida

Llamada marcada

Llamada perdida




u: FUNCIONES MULTIMEDIA SOLUCION DE PROBLEMAS

Reproductor de Video

Problema, Causa, analisis y solucién,

Camprabar si el fusible de la fuente de alimentacion esta
El dispositivo no enciende. quemado y substituido con un fusible de la capacidad
apropiada cuando sea necesarno,

Monitor DF T esta desorganizando o

f On de reini n N
o funciona algin boién. Presione el batdn de reinicio en &l panel

La sefial de radio no es recibida. Verifique que la antena este insertada correctamente

La recepcion de la antena de radio | Verfique que la antena no este rota, si lo estd, reemplacela
es pobre por una nueva. Si la sefal de radio es débil, haga el cambio
a una que reciba mejor la sefal,

El disco esta dafiado o sucio, Reemplacelo con uno de

Sonido calidad,

El cable de video de la unidad principal para TV no eslé

1.0prima el bluetooth para cambiar el nombre.
coneclado de manera adecuada

No se ve |la imagen de video
2 Oprima el codigo pin para cambiar el codigo.
P Popnp 9 Verifique que el Bluetooth este emparejado con el teléfono

El Bluetooth no funciona b sl
mavil y conéctelo al dispositivo correctamente.

Reproducir el dispositivo de audio del biuetooth Volver ala carpeta ég(:lamada mediante bluetooth tiene | pisminuir el volumen a uno adecuado
Haga clic en i la musica BT y reproduzca la m | Titulo anterior, Sonido intermitente en el Bluetooth . R
misica del dispositivo conectado mediante BT, cuandg se escucha misica o se Calocar el celular maximo a § metros del dispositiva,
m Siguiente titulo. realizan llamadas
. Vid D 4 Mo se puede garantizar que el dispositivo lea todos los
Dav Of My Life 11| Toque para pausar, retoque para . E;ds E”d el el formatos. Este dispositivo puede leer tarjetas SD con una
otodort e continuay, R — capacidad maxima de 32GB,
e Repetir Contenidos del disco duro no La memoria del disco duro del mévil conectado debe ser
3 ) pueden ser leidos suministrada independientemente.
m Togue para ajustar el EQ L

Nota: El reproductor de musica y el reproductor <> Nota: Silos problemas no se resuelven con los métodos anteriores, solicite servicio al

de video funcionan cuando se conecta la tarjeta distribuidor local. Se prohibe el desmontaje y la reparacion no autorizados.
USB olatarjeta SD. Sihay misica o videoenla

tarjeta USB o SD.




